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EXTRACT 

OF THE REGISTER OF COMMERCE 

OF THE CANTON OF ZUG 

Company Name: Sika AG 
(Sika SA) 
(Sika Ltd) 

Unique business identification CHE-106.919.184 
number (UIDB) 

Domicile, Address: BAAR, Zugerstrasse 50, 6340 Baar 

Nature of Company: Company limited by shares 
Registered: April 1, 1971 

Latest Articles: June 11, 2018 

Company Capital: Share capital: CHF 1'417'811.60; divided in 141'781'160 registered 
shares at CHF 0.01 each; fully paid in 

Purpose: Participation in entities of all kinds and in particular financing of enter- 
prises for the manufacturing and application of and trade in special prod- 
ucts as well as services in the construction industry and industry in gen- 
eral; may acquire real estate 

Remarks: Reduction of the nominal value of the 2'333'874 registered shares from 
CHF 10.00 to CHF 7.50 and of the 2'151'021 bearer shares from CHF 

60.00 to CHF 45.00 by repayment. Compliance with legal regulations of 
art. 734 of the Swiss Code of Obligations was established by public act 
dated Juli 14, 2004. 

Reduction of the nominal value of the 2'333'874 registered shares from 

CHF 7.50 to CHF 4.70 and of the 2'151'199 bearer shares from CHF 
45.00 to CHF 28.20 by repayment. Compliance with legal regulations of 
art. 734 of the Swiss Code of Obligations was established by public act 
dated June 20, 2005. 

Reduction of the nominal value of the 2'333'874 registered shares from 
CHF 4.70 to CHF 1.50 and of the 2'151'199 bearer shares from CHF 
28.20 to CHF 9.00 by repayment. Compliance with legal regulations of 
art. 734 of the Swiss Code of Obligations was established by public act 

dated June 22, 2006. 

Notices to the shareholders occur by publication in the SOGC (Swiss 
Official Gazette of Commerce). 

With the capital reduction from April 12, 2011, the par value of 2'333'874 
registered shares at CHF 1.50 per share will be reduced to CHF 0.10 per 
share and the par value of 2'151'199 bearer shares at CHF 9.00 per 
share will be reduced to CHF 0.60 per share and will be used for the 
back-payment to the shareholders. 

With the capital reduction from June 11, 2018, 10'629'520 own shares at 
CHF 0.01 each were abolished. 

 



  

Board of Directors: 

Further persons authorized to 

sign: 

Auditors: 

Instrument for publication: 

Latest publication: 

Zug, January 23, 2020 

Hálg, Dr. Paul Johann, citizen of Niederhelfenschwil, in Wollerau, chair- 

person 
Balli, Viktor, citizen of Rúschlikon, in Oberrieden, member 

Howell, Justin Marshall, citizen of Canada, in Kirkland (US), member 

Ribar, Monika, citizen of Wollerau, in Rúschlikon, member 

Sauter, Daniel J., citizen of Zúrich, in Zug, member 

Tobler, Christoph, citizen of Thal, in Gaiserwald, member 

Van Dijk, Frits, citizen of the Netherlands, in Blonay, member 

Vanlancker, Thierry, citizen of Belgium, in Amsterdam (NL), member 

They have joint signature at two 

Baumanmn, Marcel Maximilian, citizen of Schafisheim, in Risch 

Baumann, Peter, citizen of Roggwil TG, in Oberágeri 
Bellwald, Matthias, citizen of Ferden, in Húnenberg 

Ganz, Christoph, citizen of Embrach, in Zug 
Hasler, Thomas, citizen of Altstátten, in Risch 

Hofflin, Frank Axel, citizen of Germany, in Baden 

Jost, Philippe Marie, citizen of Luxembourg, in Zúrich 
Kupper, Marco Eugen, citizen of Sempach, in Steinhausen 
Lenggenhager, Corinne, citizen of Amden, in Risch 

Marzi, Raffaella, citizen of Italy, in Zug 

Mayer, Michael, citizen of Liechtenstein, in Baar 

Mósli, Stefan, citizen of Gais, in Zug 

Schádler, Ivo Heinz, citizen of Zug, in Bonstetten 
Schmid, Melanie, citizen of Reiden, in Steinmaur 

Schuler, Paul, citizen of Alpthal, in Einsiedeln 

Vazquez Pena, Marcos, citizen of Spain, in Zug 
Widmer, Adrian, citizen of Zúrich, in Zúrich 

They have joint signature at two 

Ernst £ Young AG (CHE-491.907.686), in Zúrich 

SOGC (Swiss Official Gazette of Commerce) 

Swiss Official Gazette of Commerce 

September 25, 2019, Id. 1004723499 

REGISTER OF COMMERCE 
OF THE CANTON OF ZUG 

Helen Huber 

 



  

  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Zug 

Country: Swiss Confederation, Canton of Zug 

Diese óffentliche Urkunde / This public document 

ist unterschrieben von Helen Huber 

has been signed by Helen Huber 

in der Eigenschaft als juristische Mitarbeiterin 

acting in the capacity of member of the legal department 

Sie ist versehen mit dem Stempel / Siegel des (der) bears the stamp / seal of 

Handelsregister des Kantons Zug 
Register of Commerce of the Canton of Zug 

in /to 6301 Zug 

Bestátigt am / Certified the ...... LAJAN, Moción 

Durch die Staatskanzlei des'Kantons Zug 
By Chancery of State of the Canton of Zug 

unter Nr. / under No. MZA. 120 ARO NAAA ENES AEREA ENCARAR 

Stempel / Siegel Stamp / Seal . Untepschrift / Signature 

   
  

 



TRADUCCIÓN 

  

(Logo) Cantón Zug , a se Caen 
EXTRACTO 

DEL REGISTRO MERCANTIL 

DEL CANTÓN ZUG 

Nombre de la Compañía: Sika AG 

(Sika SA) 

(Sika Ltd) 

RUC [UIDB en alemán] CHE-106.919.184 

Domicilio, Dirección: BAAR, Zugerstrasse 50, 6340 Baar 

Tipo de Compañía: Compañía limitada por Acciones 

  

Fecha del Registro: 1 de abril de 1971 

Fecha de últimos Estatutos: 11 de junio de 2018 

Capital Social: Capital social: CHF 1'417,811,60; dividido en 141'781.160 acciones 
nominativas de CHF 0,01 cada una; pagadas en su totalidad. 

Objeto: La participación en empresas de todo tipo y, en particular, la 
financiación de empresas para la fabricación y la aplicación de, y el 
comercio con, productos especiales así como servicios para la 
industria de la construcción y la industria en general; podrá adquirir 
bienes raíces. 

Observaciones: Reducción del valor nominal de 2.333.874 acciones nominativas de 
CHF 10,00 a CHF 7,50 y de 2.151.021 acciones al portador de CHF 
60,00 a CHF 45,00 por amortización. El cumplimiento de la normativa 
legal del art. 734 del Código de Obligaciones de Suiza quedó 
establecido mediante escritura pública de fecha 14 de julio del 2004. 

Reducción del valor nominal de 2.333.874 acciones nominativas de 
CHF 7,50 a CHF 4,70 y de 2.151.199 acciones al portador de CHF 
45,00 a CHF 28,20 por amortización. El cumplimiento de la normativa 
legal del art. 734 del Código de Obligaciones quedó establecido 
mediante escritura pública de fecha 20 de junio del 2005, 

Reducción del valor nominal de 2.333.874 acciones nominativas de 
CHF 4,70 a CHF 1,50 y de 2.151.199 acciones al portador de CHF 
28,20 a CHF 9,00 por amortización. El cumplimiento de la normativa 
legal del art. 734 del Código de Obligaciones quedó establecido 
mediante escritura pública de fecha 22 de junio del 2006. 

Las comunicaciones a los accionistas se realizan mediante 
publicación en el SOGC (Boletín Oficial de Comercio de Suiza). 

Con la reducción de capital del 12 de abril de 2011, el valor nominal 
de las 2'333.874 acciones nominativas de CHF 1,50 por acción se 
reducirá a CHF 0,10 por acción y el valor nominal de 2'151.199 
acciones al portador de CHF 9,00 por acción se reducirá a CHF 0,60 
por acción y será utilizado para el reembolso a los accionistas. 

Con la reducción de capital del 11 de junio de 2018, se suprimieron 
10'629.520 acciones propias de CHF 0,01 cada una. 
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Junta Directiva: 

Otras personas autorizadas 
a firmar: 

Auditores: 

Medio de publicación: 

Última publicación: 

Halg, Dr. Paul Johann, ciudadano de Niederhelfenschwil, en 

Wollerau, presidente 

Balli, Viktor, ciudadano de Rúschlikon, en Oberrieden, miembro 

Howell, Justin Marshall, ciudadano de Canada, in Kirkjas 
miembro 

Ribar, Monika, ciudadana de Wollerau, en Rúschlikg 

Sauter, Daniel J., ciudadano de Zúrich, en Zug, mi dh i 

Tobler, Christoph, ciudadano de Tailandia, en Teufén 

Van Dyik, Frits, ciudadano de los Países Bajos, en 

Vanlancker, Thierry, ciudadano de Bélgica, en AñhÍs 
miembro 

     
    

   
   

MAS 

Tienen firma conjunta de a dos 

Baumann, Marce! Maximiliano, ciudadano de Schafisheim, en Risch 

Baumann, Peter, ciudadano de Roggwil TG, en Oberageri 

Bellwald, Matthias, ciudadano de Ferden, en Húnenberg 

Ganz, Christoph, ciudadano de Embrach, en Zug 

Hasler, Thomas, ciudadano de Altstátten, en Risch 

Hofflin, Frank Axel, ciudadano de Alemania, en Baden 

Jost, Philippe Marie, ciudadano de Luxemburgo, en Zúrich 

Kupper, Marco Eugen, ciudadano de Sempach, en Steinhausen 

Lenggenhager, Corinne, ciudadana de Amden, en Risch 

Marzi, Raffaella, ciudadano de Italia, en Zug 

Mayer, Michael, ciudadano de Liechtenstein, en Baar 

Mósli, Stefan, ciudadano de Gais, en Zug 

Schadler, Ivo Heinz, ciudadano de Zug, en Bonstetten 

Schmid, Melanie, ciudadana de Reiden, en Steinmaur 

Schuler, Paul, ciudadano de Alpthal, en Einsiedeln 

Vázquez Pena, Marcos, ciudadano de España, en Zug 

Widmer, Adrian, ciudadano de Zúrich, en Zúrich 

Tienen firma conjunta de a dos 

Ernst 8. Young AG (CHE-491.907.686), en Zúrich 

SOGC (Boletín Oficial de Comercio de Suiza) 

Boletín Oficial de Comercio de Suiza 

25 de septiembre de 2019, Id. 1004723499 

REGISTRO MERCANTIL 

Zug, 23 de Enero, 2020 DEL CANTÓN ZUG 

[Sello redondo] ] 

REGISTRO MERCANTIL [Firma] 
CANTÓN ZUG 

Helen Huber 
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  o 
y 

APOSTILLA 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

. País: Confederación Suiza, Cantón Zug 

El presente documento público 

Ha sido firmado por Helen Huber 

Quien actúa en calidad de Miembro del Departamento Legal 

Lleva el sello / timbre de 

Registro Mercantil del Cantón Zug 

En 6301 Zug 

[Fue] Certificado el 24 de Enero del 2020 

Por la Cancillería del Estado del Cantón Zug 

Con el Número 1221 / 20 

Sello / 

  

  

  

timbre: 10. Firma: 

[Sello redondo] [Firma] 
Cantón Zug 

Cancillería del Estado] Rita Pirali 
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Ximena Levy Abelíuk Tel: 593-4-2380-966 

Traducciones XL |Guayaquil-Ecuador M pil 

ximenalevytranslator(Mgmail.com obile: (593)       

  

Sika AG es, a mi leal saber y entender, una traducción fidedigna al castellano 

del documento original en inglés, que también se adjunta. 

Guayaquil, 14 de febrero de 2020 

Dima Luny 
Ximena Levy Abeliuk—— 

C.I. 1706846167 

 



 



, / Identificación y Cedulación 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

rn REP Ú BLICA DEL ECUADOR $ Dirección General de Registro Civil, 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 1706846167 

Nombres del ciudadano: LEVY ABELIUK XIMENA ELIANA 

Condición del cedulado: EXTRANJERO 

Lugar de nacimiento: CHILE/CHILE 

Fecha de nacimiento: 18 DE FEBRERO DE 1954 

Nacionalidad: CHILENA 

Sexo: MUJER 

  

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: PSICÓLOGA 

Estado Civil: DIVORCIADO 

Cónyuge: No Registra 

Nombres del padre: CAMHI LEON LEVY 

Nacionalidad: CHILENA 

Nombres de la madre: ABELIUK MANASEVICH ANA 

Nacionalidad: CHILENA 

Fecha de expedición: 25 DE NOVIEMBRE DE 2015 

Condición de donante: NO DONANTE 

Información certificada a la fecha: 19 DE FEBRERO DE 2020 

Emisor: AMANDA TALIA HILACA CRESPIN - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 35 - GUAYAS - GUAYAQUIL 

N? de certificado: 208-304-23810 . 

4 Lcdo. Vicente Taiano G. 
08-304-23810 ; ; a ii m7 

7 Ñ Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

===" Documento flrmado electrónicamente 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https://vIrtual.reglstrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE. 
Misancio dal damimanta 4 unlidacián a 4 mao Aneda al día da o amicián En nica da menoontar innanvaniontas nan nota dAncauimanta nonriba n anlinaníMenrlotraniwll rm nr 

  

                                              

 


